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INSTALLATION INSTRUCTIONS

READ, UNDERSTAND, and FOLLOW these instructions

ELECTRICAL SHOCK HAZARD

before installing the equipment.

WARNING

{ Disconnect the Electrical supply power at the service panel (fuse or circuit breaker box). Failure to do so could result in serious\
injury or death. Only qualified electricians should install this fixture and the installation MUST conform to the Canadian Electrical
Code Part | and all local codes and ordinances. Ensure that only proper tools, materials, and equipment are used to complete the
installation.

CAUTION: The mounting means provided with this luminaire has not been evaluated for reliability. If installed where failure of
the mounting means could cause injury to persons or damage to property below, supplemental means of securement should be

Qonsidered. )
SAFETY

e  Proper grounding is required to ensure personal safety.

e Use only with Class 2 power unit.

e  Suitable for Damp location.

e Do not use this equipment for anything other than its intended purpose.

e Servicing this equipment should be performed by qualified service personnel.
e Save these instructions.

INSTALLATION DT Yy,

e Install provided clips in line with appropriate distance between clips.
o Use flat clips for flush mounting.
o Use 45° clips to mount at an angle.

e Secure fixture by snaping them into the clips.

e  Connect the male DC barrel connector from the driver to the female of SNL Control Switch,
to energize the luminaire.

LINKING UNITS

|
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e Remove cap and align male/female connector pins.

e Press and snap together to link units.
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BUTTON CONTROL SWITCH

e  Press Button: Press the button to turn on/off and cycle between CCT. ”)
o 1%t Click- Turn ON luminaire. ///, S
o 2" & 3" Click- CCT Selection. v
o 4% Click- Turn OFF luminaire. i i

e Press and Hold: Press and hold the button to increase or decrease light output.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
AVAILABLE IN BOX
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| SNL-LED FIXTURE (x1) FLAT MOUNTING CLIPS (x1 SET) 45° MOUNTING CLIPS (x1 SET) |

ACCESSORIES SOLD SEPARATELY
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SNL 80°-280° ANGLE CONNECTOR SNL 90° VERTICAL CONNECTOR SNL CONTROL SWITCH
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| SNL-CONNECTOR CABLE 1M SNL 4-WAY SPLITTER CABLE SNL-DRIVER EXTENSION CABLE 1M

PLUG-IN DRIVER (If applicable)

e Connect the male DC barrel connector from the driver to the female of SNL Control Switch.

e  Connect the Two-Pronged Plug into a desired 120V outlet, to energize the luminaire.

HARDWIRING (If applicable)

e Check that the line voltage is correct. /
e Connect fixture GROUND (green) wire to power supply GROUND (green) wire.

e  Connect fixture WHITE wire to power supply NEUTRAL wire.

e  Connect fixture BLACK wire to power supply LINE wire.
HOT Q BLACK
5=
@ NEUTRAL Q WHITE LIGHT
5 FIXTURE
v Q GROUND
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

RISQUE D’ELECTROCUTION

d’installer I’équipment.

SNL-LED sSNd p‘ﬁlink

LlRE, coM PRENDRE, et SUIVRE ces instructions avant

AVERTISSEMENT

et I'équipement approprié est utilisé pour terminer l'installation avant de tenter l'installation.

(noyens de fixation supplémentaires doivent étre envisagés.

( Débranchez I'alimentation de I'alimentation électrique au panneau de service (de fusible ou de disjoncteur). Ne pas le fair)
pourrait entrainer des blessures graves ou la mort. Seul un électricien qualifié doit installer cet appareil et l'installation doit
conformer au code électrique canadien Partie | et tous les codes et réglements locaux. S'assurer que seuls les outils, les matériaux

ATTENTION : La fiabilité des moyens de montage fournis avec ce luminaire n'a pas été évaluée. S'il est installé |a ou une
défaillance des moyens de montage pourrait causer des blessures aux personnes ou des dommages matériels en dessous, des

J

SECURITE

e Pour votre sécurité, il est nécessaire d’effectuer une mise a la terre appropriée.
e  Utiliser uniqguement avec une unité d'alimentation de classe 2.

e  Convient aux endroits humides.

e Ne pas utiliser cet équipement pour autre chose que sa destination.

e  Entretien de cet équipement doit étre effectuée par un personnel qualifié.

e Conservez ces instructions pour référence future.

INSTALLATION

e Installez les clips fournis en respectant la distance appropriée entre les clips. -
o Utilisez des clips plats pour un montage encastré.
o Utilisez des clips a 45° pour monter en angle.

e  Fixez le luminaire en I'emboitant dans les clips.

e Connectez le connecteur cylindrique DC male du pilote a la femelle
du commutateur de commande SNL, pour alimenter le luminaire.
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LINKING UNITS [
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e Retirez le capuchon et alignez les broches du connecteur méle/femelle. “ I I
J]?{ \ | e
e Appuyez et emboitez pour relier les unités.
\ \ [
I \ =] 1= |
BUTTON CONTROL SWITCH

e Appuyez sur le bouton: Appuyez sur le bouton pour allumer/éteindre et alterner entre CCT.

o lerclic- Allumer le luminaire. f)

o 2eet 3e clic- Sélection CCT. f”// —— S—

o 4eclic- éteindre le luminaire.

e Appuyez et maintenez enfoncé: Appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé pour
augmenter ou diminuer la puissance lumineuse.
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SNL-LED
INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
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DISPONIBLE EN COFFRET
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| SNL-LED FIXTURE (x1)

CLIPS DE MONTAGE PLATS (x1 SET)

CLIPS DE MONTAGE 45° (x1 SET) |

ACCESSOIRES VENDUS SEPAREMENT
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SNL 80°-280° ANGLE CONNECTOR

SNL 90° VERTICAL CONNECTOR

SNL CONTROL SWITCH
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| SNL-CONNECTOR CABLE 1M

SNL 4-WAY SPLITTER CABLE

SNL-DRIVER EXTENSION CABLE 1M

PILOTE PLUG-IN (le cas échéant)

e  Connectez le connecteur cylindrique DC male du pilote a la femelle du commutateur

de commande SNL.

e Branchez la fiche a deux broches dans une prise de 120 V souhaitée pour alimenter la bande.

DIRECTIVES DE CABLAGE (le cas échéant)

e  Assurez-vous que la tension secteur est appropriée.

. Branchez le fil de VERT du luminaire au fil de TERRE de |'alimentation.

° Branchez le fil BLANC du luminaire au fil NEUTRE de I'alimentation.

° Branchez le fil NOIR du luminaire au fil de LIGNE de |'alimentation.
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